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1. Departure Tax Refund Policy 2. Eligible Goods || i
______ — o e (2) VAT exempt goods sold at tax-free

Overseas visitors can be refunded stores;

value-added tax (VAT) for the tax-refundable
goods they purchase at tax-free stores when
they leave China from ports of departure:

Goods eligible for VAT refund are goods for
personal use that are purchased by overseas
visitors at tax-free stores, and meet certain
conditions. The following items are excluded:

try of Finance, the General Administration of

I
I
I
(3) Other goods as prescribed by the Minis- 1
I
Customs and the State Taxation Administration. |

3. Conditions

Visitors who apply for VAT refund shall
meet all the conditions as listed below:

Qverseas visitors who purchase tax-re-
fundable goods at tax-free stores that provide
the “refund-upon-purchase” service can claim
tax refunds on-site at the stores after signing
an agreement and completing a credit card
pre-authorization. In addition to complying
with existing regulations on the departure
tax refund, overseas visitors enjoying the "re-
fund-upon-purchase” service shall also meet
the following conditions at the same time:

(1) Goods listed in the Catalog of Items
Prohibited and Restricted from Entering and
Exiting the People’ s Republic of China;

a. Exit Prohibited Items:
(a) All the entry prohibited items;

(b) Manuscripts, printed materials, films,
photos, records, audio tapes, VCDs, laser video-
discs, computer storage media and other items
containing state secretes;

(1) The amount of tax-refundable goods
purchased by the same overseas visitor at the
same tax-free store within the same day
reaches 200 Chinese yuan,;

(1) Overseas visitors hold a credit card of
his/her own with an operational pre-authoriza-
tion guarantee;

(c) Precious cultural relics and other exit

(2) Tax-refundable goods have not yet been
prohibited cultural relics; and

used or consumed,;

(d) Rare and endangered animals and/or
plants, including their specimens, seeds and
propagation materials.

(3) The departure date is no more than 90
days from date of the purchase of tax-refund-
able goods;

(2) Overseas visitors promise to leave China
within the prescribed time limit and from the

designated ports. : ey 1
biExiERestricted fems; (4) The tax-refundable goods purchased

shall be carried with the overseas visitor
himself/herself, or checked as his/her luggage
upon departure.

Overseas visitors refer to foreigners and
compatriots from Hong Kong, Macau and
Taiwan Regions of China who reside in China’ s
mainland for no more than 183 consecutive
days before the date of departure.

(a) Precious metals such as gold, silver, and
products made from gold or silver;

(b) National currencies;

P e e e e e e e e e e s e e e e e e s e e ey

A Guide to the
Departure Tax Refund for
Overseas Visitors

(c) Foreign currencies and the relevant mar-

Ports of departure refer to ports in regions ketable securities;

‘where the departure tax refund policy is imple-
‘mented, which are officially open to the public
‘and within which tax refund agencies are estab-
lished, including air transport ports, water ports
and land ports.

(d) Radio transceivers and communication
security machines;

(e) Precious traditional Chinese medicines;

(f) Ordinary cultural relics; and

e e e . e o e e . e . . i . A o, e i . e i i S . | i T i e . |
T R e e e e e e e e e e e e e

(g) Other exit restricted items specified by
the customs.

,___________________________________________________________________________________




4. Amount of Tax Refund

From April 1, 2019, the calculation of VAT
refundable shall be based on the invoice
amount (including VAT) of tax-refundable
goods. For items with the applicable tax rate
of 13%, the tax refund rate is 11%. For items
with the applicable tax rate of 9%, the tax
refund rate is 8%. The calculation formula is as
follows:

(1) Refund-upon-departure process refund after purchasing tax-refundable goods
at tax-free stores providing the “refund-up-
on-purchase” service shall ask for the Refund
Application Form for Overseas Visitors and the

sales invoices from the tax-free stores.

7. Flowcharts

a. Purchasing tax-refundable goods. Over-
seas visitors who apply for the departure tax
refund after purchasing tax-refundable goods
at tax-free stores shall ask for the Refund
Application Form for Overseas Visitors and
sales invoices from the tax-free stores.

Refund-upon-departure flowchart

Purchase goods at
tax-free stores

Tax-free stores
Sale issue the tax refund
| taxrefundable goods application form

b. Pre-authorization guarantee. Overseas
visitors, when applying for the “refund-up-
on-purchase” service, shall provide a credit
card for pre-authorization guarantee, sign the
informed consent form and receive an advance
payment equivalent to the amount of the tax
refund.

b. Customs verification. Overseas visitors
shall declare their purchases at the port of
departure together with the Refund Applica-
tion Form for Overseas Visitors, the sales
invoices and their valid ID to the Chinese
customs for verification. The customs shall
sign and seal the Form after confirming that
there is no error.

f
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' Valid ID mentioned above shall refer to
. Currency for Tax Refund | : .
— cy und E passports, Mainland Travel Permit for Hong
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Amount of the tax refund

sales invoice service fee
amount tax charged by tax
= (including VAT) = X refund — refund agencies for
of the tax-refund- rate processing the tax
able goods refund

! @ Purchased goods

® Refund Application Form

- ! for Overseas Visitors !

Customs verification & . i

: . id ID :
! @ Refund Applic f es invoices for !

| Overseas ifi : tax-refundable goods
f the customs i

| ® Valid ID :
| ® Sales invoices for d Processed by tax
| tax-refundable goods | refund agencies

I/
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: c. Customs verification. Overseas visitors
|

! shall declare their purchases at the port of
i departure together with the Refund Applica-
| tion Form for Overseas Visitors, the sales
|
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invoices and their valid ID to the Chinese
customs for verification. The customs shall
sign and seal the Form after confirming that
there is no error.

1 | Kong and Macau residents, Mainland Travel
Permit for Taiwan residents, etc., which indi-
cate or can collect the last entry date of
overseas visitors.

The currency for the tax refund is renminbi Refund-upon-purchase flowchart

(RMB). Tax refunds can be paid either in cash
or through bank transfer. If the amount of the
tax refund is no more than 20,000 Chinese
yuan, either of the two tax refund methods
may be chosen. If the amount of the tax refund
exceeds 20,000 Chinese yuan, the tax refund
shall be made through bank transfer.

Purchase goods at
tax-free stores

=

® Sales invoices for Apply for the tax refund
i taxrefundable goods = application form and

| @ Credit card for pre-autho- ! get the tax refund

| rization guarantee

d. Review by tax refund agencies. Overseas
visitors shall file their valid ID, the Refund
Application Form for Overseas Visitors signed
and sealed by the customs, and the sales
invoices for the purchased goods with tax
refund agencies established within the restrict-
ed zone at the port of departure for review.
Where there is no error after the review, the
pre-authorization guarantee shall be removed.
Where the tax refund claim does not comply
with relevant regulations, the tax refund
agencies shall recover the advance payment
through the pre-authorization guarantee.

c. Refunding by agencies. The departure
tax refund shall be processed by tax refund
agencies established within the restricted
zone at the port of departure. Overseas
visitors shall apply for the VAT refund to the
aforementioned agencies with their valid 1D,
the Refund Application Form for Overseas
Visitors signed and sealed by the customs, and
the sales invoices for the purchased goods.

| ® Valid ID

rchased goods

efund Application Form
Verification by the for Overseas Visitors
customs @ Valid ID

| ® Refund Application Form for wvoices for
| Overseas Visitors verified by | undable goods
| the customs : !

3 ® Valid ID

! ® Sales invoices for L Review by tax refund
1 tax-refundable goods ! agencies

(2) Refund-upon-purchase process

a. Purchasing tax-refundable goods. Over-
seas visitors who apply for the departure tax

________________________________________
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Panduan Pengembalian
Pajak untuk
Wisatawan Asing Saat
Keberangkatan

1. Kebijakan Pengembalian Pajak Saat
Keberangkatan

Pengembalian pajak saat keberangkatan
adalah kebijakan pengembalian PPN atas
barang yang dibeli oleh wisatawan asing di
toko bebas pajak ketika mereka meninggalkan
Tiongkok melalui pelabuhan keberangkatan.

Wisatawan luar negeri dapat langsung
mengajukan pengembalian pajak di toko bebas
pajak yang menyediakan layanan "beli dan
kembalikan langsung" setelah menandatangani
perjanjian dan menyelesaikan pra-otorisasi
kartu kredit. Selain harus memenuhi ketentu-
an yang berlaku terkait pengembalian pajak
saat keberangkatan, wisatawan luar negeri
juga harus memenuhi syarat-syarat berikut
untuk menikmati layanan “beli dan kembalikan
langsung":

1. Memiliki kartu kredit yang dapat digu-
nakan untuk pra-otorisasi jaminan.

2. Menyatakan komitmen untuk meninggal-
kan Tiongkok melalui pelabuhan yang ditentu-
kan dalam waktu yang telah ditetapkan.

Wisatawan asing, merujuk pada warga
negara asing serta saudara dari Hong
Kong, Makau, dan Taiwan yang tinggal di
wilayah Tiongkok tidak lebih dari 183 hari ber-
turut-turut.

Pelabuhan keberangkatan, merujuk pada
pelabuhan resmi yang terbuka secara interna-
sional dan memiliki agen pelayanan pengem-
balian pajak di wilayah yang menerapkan kebi-
jakan tersebut, termasuk pelabuhan udara
(bandara), pelabuhan laut, dan pelabuhan
darat.

2. Barang yang Dapat Dikembalikan
ETELGVE]

Barang yang dapat dikembalikan pajaknya
adalah barang pribadi yang dibeli langsung
oleh wisatawan asing di toko bebas pajak dan
memenuhi syarat pengembalian pajak, namun
tidak termasuk barang-barang berikut:

i. Barang-barang yang tercantum dalam
Daftar Larangan dan Pembatasan Ekspor-Impor
Republik Rakyat Tiongkok:

(1) Barang yang Dilarang Dibawa Keluar
Negeri:
(D) Semua barang yang juga termasuk dalam
daftar larangan masuk ke Tiongkok;

(@) Naskah, cetakan, film, foto, kaset, CD,
DVD, media penyimpanan komputer, atau
barang lain yang mengandung rahasia negara;

(3) Barang antik dan artefak berharga lainnya
yang dilarang untuk diekspor;

@ Hewan dan tumbuhan langka atau dilind-
ungi (termasuk spesimen), serta benih dan
bahan reproduksinya.

(2) Barang yang Dibatasi untuk Dibawa
Keluar Negeri:

@ Logam mulia seperti emas dan perak
serta produk turunannya;

(2 Mata uang nasional (RMB);

(3) Valuta asing dan surat berharga dalam
mata uang asing;

(@) Alat pemancar dan penerima radio, serta
alat komunikasi rahasia;

(5) Obat-obatan tradisional Tiongkok yang
bernilai tinggi;

(6 Barang antik biasa;

(7) Barang lain yang dibatasi oleh bea cukai
untuk ekspor.

yang sudah termasuk dalam kebijakan bebas
PPN;

iii. Barang lain yang ditetapkan oleh Kemen-
terian Keuangan, Bea Cukai, dan Otoritas Pajak
Nasional Tiongkok.

it
I
:
|
I
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: ii. Barang yang dijual oleh toko bebas pajak
|
|
I
I
I
I
Ll
i
I

3. Syarat Pengajuan Pengembalian

Pajak

Wisatawan asing yang mengajukan
pengembalian pajak harus memenuhi semua
syarat berikut:

(1) Total pembelian barang bebas pajak oleh
satu wisatawan asing di satu toko pada hari
yang sama mencapai minimal 200 yuan Tiong-
kok;

(2) Barang yang dibeli belum digunakan
atau dikonsumsi;

(3) Tanggal keberangkatan tidak lebih dari
90 hari sejak tanggal pembelian;

(4) Barang yang dibeli dibawa keluar oleh
wisatawan asing secara pribadi, baik sebagai
barang bawaan tangan maupun bagasi tercatat.

________________________________________




4. Jumlah Pengembalian Pajak

Jumlah pengembalian pajak dihitung
berdasarkan nilai faktur barang bebas pajak
(termasuk PPN). Sejak 1 April 2019, untuk

barang dengan tarif PPN 13%, tarif pengembali-

annya adalah 11%. Untuk barang dengan tarif
PPN 9%, tarif pengembaliannya adalah 8%.

Pengembalian pajak

Jumlah pada
faktur penjualan
= barangbebas X
pajak
(termasuk PPN)

biaya layanan
agen

tarif

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

:

| 5

. Rumus perhitungannya adalah:
|

|

|

I

|

|

:

| -_—
: pengembalian
|

|

|

|

Mata uang pengembalian pajak adalah
Renminbi (RMB).

Tersedia dua metode pengembalian pajak:
secara tunai dan melalui transfer bank. Jika
jumlah pengembalian tidak melebihi 20.000

balian tunai atau transfer bank. Jika melebihi
20.000 yuan, pengembalian hanya dilakukan
melalui transfer bank.

pengembalian

yuan, wisatawan dapat memilih antara pengem-

=
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6. Prosedur Pengajuan
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|.Prosedur Pengembalian Saat Keberangka-
tan

1. Pembelian Barang Bebas Pajak. Setelah
membeli barang bebas pajak di toko khusus,
wisatawan asing yang ingin mengajukan
pengembalian pajak harus meminta Formulir
Permohonan Pengembalian dan faktur penjual-
an dari toko tersebut.

2. Verifikasi dan Persetujuan Bea Cukai.
Saat meninggalkan Tiongkok dari pelabuhan
keberangkatan, wisatawan harus secara
proaktif menyerahkan barang bebas pajak,
formulir pengembalian, faktur, serta dokumen
identitas sah kepada petugas bea cukai untuk
diverifikasi. Setelah diverifikasi tanpa masalah,
petugas akan memberikan tanda tangan dan
cap resmi pada formulir tersebut.

Dokumen identitas sah meliputi paspor,
Kartu Izin Masuk-Keluar untuk warga Hong
Kong dan Makau, serta dokumen perjalanan
untuk warga Taiwan, yang mencantumkan
tanggal masuk terakhir ke Tiongkok.

3. Pengembalian oleh Agen. Pengembalian
dilakukan oleh agen yang berada di area isolasi
pelabuhan keberangkatan. Wisatawan harus
menyerahkan dokumen identitas, formulir
pengembalian yang telah disahkan bea cukai,
dan faktur penjualan kepada agen untuk
memproses pengembalian PPN.

Il. Prosedur Layanan “Beli dan Kembalikan
Langsung”

1. Pembelian barang yang dapat dikemba-
likan pajaknya. Setelah wisatawan asing mem

beli barang di toko pengembalian yang menye-
diakan layanan "beli dan kembalikan langsung”
dan hendak mengajukan pengembalian,
mereka harus meminta Formulir Permohonan
Pengembalian Pajak dan faktur penjualan dari
toko tersebut.

2. Jaminan pra-otorisasi dan pernyataan
komitmen. Saat menggunakan layanan "“beli
dan kembalikan langsung”, wisatawan harus
memberikan jaminan pra-otorisasi melalui kartu
kredit, menandatangani formulir persetujuan,
dan menerima uang muka di lokasi senilai
jumlah pengembalian pajak.

3. Verifikasi dan persetujuan Bea Cukai. Saat
meninggalkan Tiongkok melalui pelabuhan
keberangkatan, wisatawan asing harus memba-
wa barang, formulir pengembalian, faktur
penjualan, dan dokumen identitas sah untuk
dilaporkan ke petugas bea cukai. Setelah
diverifikasi tanpa temuan, petugas akan menan-
datangani dan mencap formulir permohonan.

4. Verifikasi oleh agen pengembalian. Wisa-
tawan asing menyerahkan paspor atau doku-
men identitas sah, formulir permohonan yang
telah disahkan bea cukai, dan faktur penjualan
kepada agen pengembalian di area isolasi
pelabuhan keberangkatan untuk konfirmasi.
Jika verifikasi sesuai ketentuan, agen akan
membatalkan pra-otorisasi; jika tidak, agen akan
menahan uang muka melalui pra-otorisasi kartu
kredit.

| ® Dokumen identitas sah milik |
! wisatawan -

! @ Faktur penjualan barang

| Pengembalian Pajakyang | 9
! telah dicap Bea Cukai B

| ® Dokumen identitas sah milik |
| wisatawan |
| @ Faktur penjualan barang

| ® Faktur penjualan barang

| ® Kartu kredit yang
! dapat digunakan untuk

| pra-otorisasi jaminan 0 a

i Pajak ya i Q
| telah dicap Bea Cukai

| ® Dokumen identitas sah milik |
| wisatawan

! @ Faktur penjualan barang

7. Bagan Alir Pengajuan
Pengembalian Pajak

Bagan Alir Pengajuan Pengembalian Pajak

Berbelanja di toko

=

Toko pengembalian
pajak menerbitkan
formulir permohonan
pengembalian pajak

c ! @ Barang yang akan
! dikembalikan pajaknya

! Formulir Permohonan
| Pengembalian Pajak

Dokumen identitas sah
ik wisatawan

| @ Faktur penjualan barang

Agen pengembalian
pajak memproses
pengembalian

Bagan Alir “Beli dan Kembalikan Langsung"

Berbelanja di toko

| ® Dokumen identitas sah \ 9

1 milik wisatawan

Menerbitkan formulir
permohonan
pengembalian dan
menerima uang tunai
rang yang akan
ikembalikan pajaknya

Verifikasi dan | ® Formulir Permohonan
persetujuan Bea i Pengembalian Pajak
o Cukai | ® Dokumen identitas sah

milik wisatawan
! ® Faktur penjualan barang

Agen pengembalian
pajak melakukan
konfirmasi
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l. La Politica del Reembolso de IVA

Cuando los viajeros extranjeros salen de
Chinaen el puerto de salida,Recibiran el
reembolso de IVA sobre los articulos compra-
dos en la tienda del reembolso tributario.

(@Equipos transmisores-receptores de
radio y dispositivos cifrados de comunica-
ciones.

Se refieren a los articulos comprados por
viajeros extranjeros para uso personal en la
tienda del reembolso de IVA y que son elegi-
bles para el reembolso, excepto los siguientes
articulos:

(5 Medicinas tradicionales de alto valor.

(6 Reliquias culturales de categoria general.
Cuando los viajeros extranjeros compran

articulos en una tienda del reembolso tributar-
io que ofrece el servicio decompray reembol-
so" pueden reclamar el reembolso de IVA en la
tienda después de firmar un acuerdo y solici-
tar preautorizacion de la tarjeta de crédito.Pa-
ra disfrutar este servicio,ademas de cumplir
con la normativa vigente en materia del reemb-
olso de IVA,debe cumplir con las siguientes
condiciones al mismo tiempo:

1. Los que figuran en la Lista de articulos
prohibidos y restringidos de importacion y
exportacién de La Republica Popular Ching;

ras.

2.Los articulos vendidos en tiendas del

(1) Articulos prohibidos de exportacion: reembolso que se aplican a la exencion del IVA;

3.Los otros estipulados por el Ministerio de
Hacienda,la Administracion General de Adua-
nas y la Administracion Tributaria de Estado.

@ Todos los articulos incluidos en la lista de
prohibicién de importacion.

1
|
|
1
|
|

d

1
I
]
I
I
]
I
I
I
I
]
I
I
]
(]
. I I
(7) Otros articulos con restricciones aduane- :
]
I
I
1
]
]
]
]
]
I
I
]
I
I
I
)
!

(2) Manuscritos,impresos,carretes,fotos,dis-
cos,peliculas, cintas, videos, Medio de almace-
namiento de ordenador y otros objetos gue
contienen secretos de Estado.

5

1. Disponer de una tarjeta de credito que se
puede manejar la garantia de preautorizacion.

lll. Condiciones para el Reembolso del

AV/AN

(3) Religuias histdricas valiosas y otros
objetos antiguos de valor cultural que se
prohibe exportar.

2. Prometer salir en plazos establecidos y
puertos designados. Al solicitar el reembolso,debe cumplir los

Los viajeros extranjeros se refieren a siguientes requisitos simultaneamente:

extranjeros y compatriotas de Hong Kong,
macao y taiwan que no residen mas de 183
dias consecutivos en China.

(@ Las faunas y floras preciosas que estén
en peligro de extincion (incluyendo espe-
cimenes), asi como sus semillas y materiales
reproductivos.

1. La cantidad de los articulos reembolsa-
dos comprados en la misma tienda del reemb-
olso el mismo dia por el mismo viajero extranje-
ro alcanza 200 RMB;

Los puertos se refieren alos que estan
abiertos al mundo oficialmente y donde se
aplica la politica del reembolso de IVA con
agencias, incluyendo el aéreo, el maritimo y el
terrestre.

(2) Articulos con restricciones de export-
acion:

1
1
1
1
1
|
1
1
|
;
1
1
1
1
1
# B |
2. Los articulos reembolsables no han sido :
activados o consumidos; d
\

1

1

1

1

1

\

1

1

1

1

1

1

1

|

La Guia del Reembolso de
IVA para los
Viajeros Extranjeros

(D Metales preciosos (oro,plata etc.) y sus
articulos manufacturados.

3. Lafecha de salida es no mas de 90 dias
desde la fecha de compra de los articulos
reembolsados;

e e e e

2) Moneda nacional.

(3) Monedas extranjeras y valores negocia-
bles.

4. Al salir de China,el comprador debe llevar
Los articulos comprados por si mismo o
consignarlas con equipaje.

T T et e e e e B e Tl ot i T e i i e ket ol et e
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El IVA reembolsable se calcula multiplican-
do el importe de lafactura (incl.IVA) desde el
1/4/2019:

1. Tasas de Reembolso Aplicables:

. , Tasa de Tasa de
Tipo de Articulo
P IVA Reembolso
Articulos con IVA al 13% 13% 1%
Articulos con IVA al 9% 9% 8%

2.Férmula para Calcular el Reembolso del
IVA.:

Reembolso
importe de la Tasa de Comisiones de
= factura X Reembolso | Agencias de
(incl.IVA) Reembolso del IVA

V. La Moneda del Reembolso de IVA

La moneda del reembolso de IVA es
RMB.Se realiza el reembolso tanto en efectivo
como por transferencia bancaria.Si el importe
del reembolso no supera 20,000 yuanes, se
puede elegir el método del reembolso por si

mismo. Se efectuara el reembolso por transfer-

encia bancaria en caso del importe superior a
20.000 yuanes.

(OSSP . . . . . — — — — — oS~

IV. Calculo del Reembolso del IVA VI. Procedimientos

~

1. El Proceso del Reembolso del IVA al Salir
del Pais

(1) La compra de articulos reembolsados. Si
los viajeros extranjeros necesitan solicitar el
reembolso de IVA después de comprar articu-
los en una tienda de reembolso, debe pedir la
solicitud de reembolso y la factura de venta a
latienda .

(2) La verificacion de la aduana. Al salir del
puerto, los viajeros extranjeros deben declarar
alaaduanay someterse ala supervision
aduanera activamente con la solicitud de
reembolso,la factura de venta de los articulos
del reembolso,y sudocumento de identidad
valido.Después de la inspeccion,el aduanero
firmara la solicitud del reembolso.

Los documentos de identidad validos se
refieren a pasaportes que indican o pueden
obtener la Ultima fecha de entrada de los
pasajeros extranjeros,pases del turismo
continental para los residentes de Hong Kong
y macao, pases del turismo continental para
los residentes de taiwan.etc.

(3) El reembolso por agencias.El reembolso
se arreglara de manera uniforme por las
agencias ubicadas en la zona aislada del
puerto de salida donde se tramitan la salida de
pasajeros extranjeros.Se necesitan presentar
el pasaporte u otros documentos de identidad
validos,la solicitud del reembolso con la firma
aduanera,la factura de venta a la agencia para
solicitar el reembolso del IVA.

2. El Proceso del servicio “compra & reemb-
olso”

(1) La compra de articulos reembolsados. Si
los viajeros extranjeros necesitan solicitar el
reembolso de IVA después de comprar articu-
los en unatienda de reembolso que se ofrece
el servicio “compra & reembolso”, deben pedir
la solicitud de reembolso y la factura de venta
alatienda.

(2) Garantias y promesas de Preautor-
izacion.Al disfrutar del servicio"compra &
reembolso”, los viajeros extranjeros deben
demostrar la tarjeta de crédito,operar una
garantia de preautorizacién,y firmar la
declaracion de consentimiento informado,
para conseguir un anticipo equivalente al
reembolso en el lugar mismo.

(3) La verificacion de la aduana. Al salir del
puerto, los viajeros extranjeros deben declarar
alaaduanay someterse ala supervision
aduanera activamente con la solicitud de
reembolso,la factura de venta de los articulos
del reembolso,y sudocumento de identidad
valido.Después de la inspeccion,el aduanero
firmara la solicitud del reembolso.

(4) La verificacion de agencias.los viajeros
extranjeros solicitar el reembolso del IVA ala
agencia ubicada en la zona aislada del puerto
de salida presentando sus documentos de
identidad validos,la solicitud del reembolso
con la firma aduanera,la factura de venta.Si la
verificacion es correcta, se cancelara la
garantia de preautorizacién; si no cumple con
los requisitos establecidos, la agencia recuper-
ard el anticipo mediante la preautorizacion.

VI1.El Proceso del Reembolso de IVA

El Proceso del Reembolso del IVA al Salir del Pais

Comprar en la tienda
Documento de identidad |

vélido Latienda expide el
-l formulario de solicitud
lafactura de venta de para el reembolso del IVA

articulos reembolsados

R 1 Laverificacién aduanera
! ® El Formulario de la Solicitud |
del Reembolso Tributario
verificado por la Aduana
| ® Documento de identidad
vélido
La confirmacion de la

@ lafacturade venta de .
agencia del reembolso

articulos reembolsados

El Proceso del servicio “compra & reembolso”

Comprar en la tienda

Latienda emite el
Formulario de la Solicitud
del Reembolso Tributario.
Recibir el reembolso en
efectivo.

| ® Documento de identidad
vélido

| ® lafacturade ventade
articulos reembolsados

| @ unatarjeta de crédito que
se puede hecer la garantia

de preautorizacién i a

El Formulario de la
Solicitud del Reembolso
Tributario verificado porfa |

i Aduana. ; Q
| ® Documento de identidad |

| vélido ‘
| @ Lafacturade ventade La verificacion de agencias
| articulos reembolsados

La verificacion aduanera

Los articulos reembolsados |
El formulario de solicitud
del reembolso verificado
por laaduana
Documento de identidad
vélido

| ® lafacturade ventade

articulos reembolsados

Los articulos
reembolsados de
impuestos

El Formulario de la
Solicitud del Reembolso |
Tributario para los vigjeros |
extranjeros i
Documento de identidad
vdlido
Lafactura de venta de
ticulos reembolsados
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Guia do Reembolso

de Imposto de Partida

para os Viajantes
Estrangeiros

l. Politica do Reembolso de Imposto
de Partida

O reembolso de imposto de partida
refere-se quando os viajantes estrangeiros
saem da China nos portos de partida, os seus
artigos de reembolso de imposto comprados
nas lojas de reembolso de imposto recebem o
reembolso do IVA.

Quando os viajantes estrangeiros compram
0s artigos de reembolso de imposto nas lojas
de reembolso de imposto com o Servico de
Compra & Reembolso, depois de assinar o
acordo e a pré-autorizacdo do cartdo de crédi-
to, podem solicitar o reembolso nas mesmas
lojas. O Servico de Compra & Reembolso deve
cumprir os regulamentos sobre o reembolso
de imposto de partida em vigor e as condicdes
segunintes:

1. os viajantes estrangeiros préprios tém
cartdo de crédito com a garantia da pré-autor-
izagdo operacional;

2. os viagentes estrangeiros prometem de
sair da China dento do prazo especificado e
nos portos de partida designados.

Os vigjantes estrangeiros referem-se aos
estrangeiros e compatriotas de Hong Kong,
Macau e Taiwan que residem na China ndo mais
de 183 dias consecutivos.

Os portos de partida referem-se aos portos
abertos ao publico oficialmente com agéncias
nas zonas aplicaveis a politica do reembolso de
imposto de partida, incluindo os aeroportos,
portos de transpoerte de dgua e portos terres-
tres.

Os artigos de reembolso de imposto refer-
em-se aos artigos comprados pelos vigjantes
estrangeiros nas lojas de reembolso de impos-
to com uso personal, que sao elegiveis ao re-
embolso do IVA, excepto os artigos seguintes:

1. os artigos incluidos em Artigos Proibidos
e Restrigidos de Entrada e Saida da Republica
Popular da Ching;

(1) os artigos proibidos de saida:
@ todos os artigos proibidos de entrada;

(2 manuscritos, materiais impressos,
peliculas, fotos, registros, filmes, cassetes de
audio, cassetes de video, disco laser, meios
de armazenamento de computador, e outos
artigos relevantes aos segredos do Estado;

@) artefactos preciosos e outros artefactos
proibidos de saida;

@ animais, plantas (os espécimes incluidos)
€ 0S seus sementes e materiais de reproducao
ameacados da extincdo e preciosos.

(2) os artigos restrigidos de saida:

@ ouro, prata e outros metais preciosos e
0s seus produtos;

@ moeda do Estado;
3 moedas estrangeiros e os seus titulos;

@ transceptores de radio, maquinas de
seguranga das comunicagoes;

(5 materiais da medicina chinesa preciosos;

(®) artefactos gerais;

(D outros artigos restrigidos de saida pelas
alfandegas.

o o — — — —_—— ——— ———_————_n

2. os artigos isentos do IVA vendidos nas
lojas de reembolso de imposto;

3. outros artigos estipulados pelo
Ministério das Finangas, Adminstracdo Geral
das Alfandegas, e Administracdo Triburaria do
Estado.

lll. Condi¢goes do Reembolso de

Imposto

A solicitacao do reembolso de imposto
deve cumprir as condi¢coes seguintes:

1. a montante dos artigos comprados pelo
mesmo viajante estrangeiro na mesma loja de
reembolso de imposto no mesmo dia alcanga
200 rmb;

2. os artigos ndo sao activados or consum-
idos;

3. adata de saida ndo € mais de 90 dias
desde a data de compra;

4. os vigjantes estrangeiros devem levar os
artigos com eles or nas bagagens deles quando
saem da China.




IV. Montante do Reembolso de

Imposto

~

O IVA é calculado de acordo com a factura
dos artigos (IVA incluido). Desde 1de Abril de
2019, os artigos aplicaveis a taxa de 13%, a taxa
do reembolso de imposto é 11%; os artigos
aplicaveis a taxa de 9%, a taxa do reembolso de
imposto é 8%. A férmula do célculo é:

IVA
montante da comisséo cobrada
taxado .
factura dos pelas agéncias de
. X reembolso —
artigos . reembolso de
de imposto

(IVA concluido) imposto

A moeda do reembolso de imposto é rmb.

O reembloso de imposto pode ser em
dinheiro ou por transferéncia bancaria. Se a
montante do reembolso ndo supera 20,000
rmb, pode ser em dinheiro ou por transferén-
cia bancaria; se a montante do reembolso
supera 20,000 rmb, é por transferéncia
bancdria.

_— - - - - - e

Processo do Reembolso de Imposto de
Partida

1. Compra dos Artigos de Reembolso
de Imposto. Os viajantes estrangeiros que ne-
cessitam de solicitar o reembolso de imposto
depois de comprar os artigos de reembolso
de imposto nas lojas de reembolso de impos-
to, devem pedir o Formuldrio de Solicitagao e
afactura as lojas.

2. Aprovagdao das Alfandegas. Nos portos
de partida, os viajantes estrangeiros devem
fornecer os artigos de reembolso de imposto,
o Formulério de Solicitacdo, a facturae o ID
valido as alféndegas para a aprovagao. Depois
da aprovacéo, as alfandegas assinam no For-
mulario de Solicitacéo.

O ID vélido refere-se ao passaporte, pass-
aporte para a China continental dos residentes
de Hong Kong e Macau, passaporte para a
China continental dos residentes de Taiwan,
etc. que anotam a Ultima data de entrada dos
viajantes estrangeiros.

3. Reembolso de Imposto pelas Agéncias.
O reembolso de imposto é realizado pelas
agéncias nos portos de partida. Os viajantes
estrangeiros solicitam o reembolso do IVA as
agéncias com o ID valido como o passaporte,
o Formulario de Solicitacdo verificado pelas
alfandegas e a factura.

Processo do Servigco de Compra & Reemb-
olso

1. Compra dos Artigos de Reembolso de
Imposto. Os viajantes estrangeiros que

necessitam de solicitar o reembolso de im-
posto depois de comprar os artigos de reemb-
olso de imposto nas lojas de reembolso de im-
posto com o Servico de Compra & Reembolso,
devem pedir o Formulario de Solicitacédo e a
factura as lojas.

2. Garantia da Pré-Autorizacdo. Para usar o
Servico de Compra & Reembolso, os viajantes
estrangeiros precisam de fornecer a garantia
da pré-autorizacdo do cartdo de crédito, e assi-
nar o consentimento. Os viajantes estrangeiros
recebem o pré-pagamento igual ao reembolso
de imposto no local.

3. Aprovagdo das Alfandegas. Nos portos
de partida, os viajantes estrangeiros devem
fornecer os artigos de reembolso de imposto, o
Formuldrio de Solicitagcdo, a factura e o ID vélido
as alfandegas para a aprovagao. Depois da
aprovacao, as alfandegas assinam no Formuldrio
de Solicitagao.

4. Aprovagado das Agéncias. Os viajantes
estrangeiros solicitam o reembolso do IVA as
agéncias com o ID vélido como o passaporte,

o Formulario de Solicitacdo verificado pelas
alfandegas e a factura. Caso aprovado, as agén-
cias liberam a garantia da pré-autorizagcdo; caso
nado aprovado, as agéncias cobram o pré-paga-
mento via a pré-autorizagao.

VII. Processo

Processo do Reembolso de Imposto de Partida

o
Solicitagdo as Lojas
]
o

| ®IDValido

@ Factura dos Artigos de
Reembolso de Imposto

Artigos de Reembolsode |
Imposto

Formulério de Solicitagdo |
1D Valido

Factura dos Artigos de

ormuldrio de Solicitaggo Reembolso de Imposto

Aprovado pelas Alfandegas
® ID Vilido

® Factura dos Artigos de
eembolso de Imposto

Processo do Servico de Compra & Reembolso

Compranas Lojas

Solicitar o Formuldrio de
Solicitagdo e Receber o
IVA em Dinheiro

Aprovagdo das Alfandegas
Aprovagio das Agéncias

@ Factura dos Artigos de
Reembolso de Imposto

Artigos de Reembolsode |
Imposto

Formuldrio de Solicitacio |
1D Vélido i

Factura dos Artigos de

® Formuldrio de S¢ Reembolso de Imposto

Aprovado pelas
® D Vslido

actura dos Artigos de
Reembolso de Imposto
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FapaagbiH 30pUNTrYnNinH
XWNNWNH YaHapgaac
TaTBapbiH byuaaH
O/IrO/1TbIH 3aaBap

Har, XnnninH yaHapaac TatBapbiH
byuaaH onrontbliH 6ognoro

XunuinH yaHapaac TatBapselH 6yLaaH
OIFONT F3A3T Hb ragaafblH 30pUNTYNg XUANAH
yaHapgaac rapu byi yep, Ta4HWA TaTBapbiH
ByLaaH onronTbliH A3NTYYP33C XyAan[ax
aBCaH TaTBapblH ByLiaaH oNroNTbiH 6apaaHa
HBAT-bIr 6yLiaaH onrox 6oaorbIr X3AH3.

FfapaagbiH 3opunrung "Lyya xypangax,
wyya 6yuaaH onrox" yununuaraa yyynaar
TaTBapblH ByL.@aH 0AroAThbiH A43ArYYp33c
TaTBapbiH byuaaH onronTtelH 6apaa
XyAanpak aeaxgaa, rapas banryynx, kpegut
KapTaap ypbAUMICaH 36BLUBBPeN aBax
tom 601 TyxalH g3aNryypT Wyyn TaTBapbiH
B6yuaaH onronT xycax 6onomMxToin. Og00rnnH
XWAWUNH yaHagaac TaTeapbiH byuaaH
OJITONThIH X0N60rA0X AYP3IMA 3aacaH
Wwaapanarblr xaHraxaac ragHa, ragaagbiH
3opuunrung "LWyya xypangax, wyysn 6yuaax
onrox" yaYnnraar aeaxbiH TyNa gapaax
HeXUNWIT XaHracaH baix ectoin:

1. Bepee ypbaunicaH 3eBLUEBPBJT 0/IT0X
H0NOMXKTON KpeAnT KapT 333MLInry Haix.

2. [apgaafblH 30pYnry TOrTOOCOH
XyrauaaHpa, TOrToOCOH XUANNH YaHagaac
rapaxaa amnacaH 6anx.

FfapaapblH 30p4Ynry ragar He BHXAY bIH
HyTar 43BCrapT Tacpantryi 183 xoHorooc
NAYYryn xyrauaaraap ambgapu 6yi
ragaagblH UpraH, XoHr KoHr, Makao, TaliBaHb
OPHbI NPraIANIAT X3NH3.

XVUNuiH yaHagaac rapax 6oomr ragar
Hb XWIWIAH YaHagaac TaTBapblH byL.aaH
ONroNAThIH 60ANOTLIN X3P3rXKY yXK 6y 6yc
HyTarT anbaH écoop ragaag xapunuaaHsol
YANUNAT33 Y3YVYAL3T, TENeeNINAH

Xoép, TaTBapbiH 6yuaaH oNronTbiH
6apaa

TatBapblH ByuaaH onrontelH 6bapaa
r343r Hb ragaagbiH 30PUYNrYniiH 88pee
TaTBapbiH ByL.@aH 0NroATbiH A43ATYYP33C
XyAanpak aBcaH, TaTBapbiH byuaaH
ONTONTbIH HEXLBNNIAT XaHracaH XyBb XYHWA
X3p3rn33Hun 6apaa 6onoey gapaaxs bapaar
OpyYyNaxry:

(Har) BHXAY-bIH XMNWAH YaHagaac
rapraxblir XOpUrNOCOH, XA3raapnacaH
6apaaHsbl xkarcaantapg barrtcaH XopuriocoH,
xa3raapnacaH bapaa;

(1)XnnunH YyaHagaac rapraxbir
XOpWUrnocoH bapaa:

MXNANNH yaHag pyy opyynaxbir
xopurnocoH 6apaanp 6artcaH byx 3yinc;

@VYncbiH HyyUTak xonbooTol aryynaratau
rap 6Muman, XxaBnanbiH BYT33rayyH, rapan
3YPruiH Xyyac, rapan sypar, gyyHbl sntac,
KWHO, BUN3rninH Kaccet, Buaeo 6uunar,
NasepblH gUCK, KOMNbIOTEP Xagranax
x3parcan 6onoH 6ycapg 3ynnc;

(GYHIT 8BUMIAH gypcran, TYYHUIIH XNAWIAH
YyaHapgaac rapraxbir XopurnocoH bycag eBuinH
nypcran;

@X0BOPACOH, YHIT aMbTaH, ypraman
(TYYHWIA goTop TyyB3p) 60A0H T3Ar33pUIAH
YR, YRXKYVATWAH MaTepuan.

(2)XnnuinH yaHapaac rapraxsir
xf3raapnacaH 6apaa:

MANT, MBHTI®e 33P3r YHIT MeTaJl, Xuu ant
MBHIeH ByT3argyyH;

@VYNCblH MBHTEBH T3M[I3IT;
(3®rapaap BantoT, YHIT Laac;

@Papvno pamxyynary-xynssH aBard,
XapuiuaaHbl HyyuanbliH TEXE8PBMX;

®YH3T 3MWiAH ypraman;
(®IHrNH 8BUIH aypcran;

@raanuiin 6ycag XMnninH yuaHagaac
rapraxbir xa3raapnacaH bapaa.

(Xoép) TaTBapblH byLaaH oNronTbIH
O3Nryyp3a3p xygangaamk 6yt HOAT-bIH
XOHITeNeNTTaN 6YTIarA3XYYH;

(Typag) CaHrnmH sam, FraannimnH epeHxnin
rasap, YNcblH TaTBapblH ePBHXNIA razpaac
TOrTOOCOH bycapg 6apaa.

F'ypae, TatBapbiH 6yuyaaH onronTeiH
Hexuen

FfapaapbiH 30punrdyng TaTBapbiH byuaaH
OJIFONT XYCIXUIAH TYNA, Aapaaxb HEeXLUAWAT
XaMTaf Hb XaHracaH banx écton:

(Har) Har ragaablH 30pUKnry Har 84pUAH
[OTOP H3r TaTBapbIiH ByLlaaH oNronTbiH
O3NrYYP33C Xyaanpak aBcaH TatBapbiH
6yuaaH onronTelH 6apaaHbl HUAT ayH 200
l0aHbA XYPC3H Baix;

(Xoép) TatBapbiH byL,.aaH onronTelH 6apaar
X3PIMNIXK IXNIITYIA, XIPIrNI3HA Opyynaarym
Banx;

(TypaB)XnnuinH yaHagaac rapax egep

Hb TaTBapbIH 6yLlaaH onronTbiH 6apaa
Xypangax ascaH egpesc 90 XOHOT X3TP3aXryi
6aiix;

(OepeB)Xypangax aBcaH TaTBapbiH byuaaH

ONroNTblH 6Gapaar ragaagblH 30pynry
86pee6 aB4Y ABaX 3CB3/1 d4adHbl XaMT XWIWAH

yaHapaac raprax.

6ariryynnaratan araapbliH 600MT, ycaH 3amM,
raspbliH XUANIH 6OOMThIT X31H3.




Depes, TaTBapbiH 6yLaaH

ONITOJITbIH X3M>»K33

i TatBapblH ByLL@aH ONTOATbIH X3M>XX33T1

i 6apaaHbl HIX3MX 13X AYHT (HBAT-bIT

: opyynaap) YHA3CN3H ToouHO. 2019 oHbI 4-p
I

! CapblH 1-H33C 3XN3H: - 13%-WIH TaTBapbIH

| XyBbTal ragaagblH 30pUYNTUYNNH XyLangaH

| aBanTaHA 11%-uitH xyBaapb 6yL.@aaH 0NrOHO;
I

! - 9%-WIH TaTBapblH XyBbTal XyaanfaaH

| aBantaHpg 8%-unH xyBaapb byL,aaH 0AroHo.
i TOOL,00HbI TOMBEO:
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byL,aaH ONro/ITblH X3M>»K33

XVNNIAH YaHagaac
raprax ratBapbliH

byuaaH
6yL,aaH onronTbliH ByuaaH 0ﬂ¥3ﬂTblH
= 6apaaHbl X oaronTbiH ANUNITI9H
6opnayynantbiH XYBb M

A LWMTII
H3X3MX13X AYH

(HBAT opcoH)

TaB, byLaaH onronTbiH BanwT

/

ByL,aaH ONronThIT aHb -aap TOOL,00J/1HO.

|
|
\ ByL,aaH onronTtbiH 2 apra: banH3ap

i byLLaaH 0irox; bBaHKHbI LKYYAr33p0

' ByuaaH onrox. byL,aaH oironTblH X3MX33

i 20,000 toaHb-aac XaTpaxrym 6angng oaspx 2

i apraac coHrox 6onomxtor. 20,000 t0oaHb-aac
! A33W 6anAng 36BX6H 6aHKHbI WWDKYYNT33P
I ByLL.@aaH 0/IroHO.

|
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(Har) XnnninH yaHagaac tatBapbliH
ByL.aaH ONronT aBax ynn saBsL,

1. Bapaa xypangax aBsax. ragaagbiH
30pUUry TaTBapbIH ByL,@aH ONroAThIH
O31ryypaac bapaa xyaanaax aBCHbl fapaa

"TagaafblH 30PUNTUYNH XyLannaH aBanaTbiH
TaTBapblH ByLl@aaH 0AronTbiH XycanT" 6010H
6opnyynanTbliH HIX3MMXNA3IXUIAT B3NTYYP33C
aBax écToim.

2. faanunH wanrant 6atanraakyynant.
lfapgaagblH 30pUNry XMANNH YaHagaac
rapaxgaa byuaaH onrontelH 6apaa,

"TagaafblH 30PUNTUYNH XyOaanaH aBaaTbiH
TaTBapblH ByL,aaH OAronTbiH XycanTt",
6apaaHbl 6opayynanTblH HIX3IMXJ/13X 60M0H
XYUNH Terengep YH3IMN3X Xyyacaa raaJniH
anbaHp erHe. r@anumH Wanrant aMmXuntran
60/ICHbI Aapaa XyCaNT 433P TaMra TaBUHa.

XYYUH Terenaep YH3IMI3X Xyy[acragar
Hb ragaagbliH 30PUYUTYNAH CYYIUNAH XUTNIAH
yaHag pyy OPCOH OFHOOT TIMA3M3C3H 3CBIN
TOAOPXOnMXK 600X NacnopT, XOHTr KOHTF,
MaKao UPraHni yH3IMN3X, TaBaHb PraHNIA
VH3M/I3X 33PTUNT X3JTH3.

3. TeneeneruniH 6anryynnaraap ébyuaat
OJITONT XYC3X. XNANMH YaHagaac TaTBapbiH
BbyL,@aaH oNronTbIr XNANNH 60OMTbIH
TycraapnargcaH byc gax byuaaH onronTbiH
TeneeneryninH banryynnaraap HargcaH
barpgnaap XM rynuatraHa. fagaanbiH
30punry gapaax bapnmt buuryyguinr byuaan
ONITONITBIH Te/IeeNerunnH banryynnarag eru,
HOAT-bIH ByL,@aaH ONroNT XyCH3:

- MacnopT rax M3T XYUnH Teresgep YHIMI3X

XyYyAac; - raanviiH raspaac 6atanraaxyysncaH

"TafgaafblH 30PUMTUNIAH XypangaH aBanTtbiH
TaTBapbIH ByLLl@aH OAroATbLIH XycanT" ; -
BapaaHbl 60payynanTblH HIX3MX3X.

(Xoép)"LWyya xyaanpax, wyya byuaaH
oNrox" YMAYNATIIHUIA YIAN SBLY

1. ByuaaH onrontbiH 6apaa xyganaaH
aBant.fagaagbiH 30punry "LLyya xygangax,
wyya byuaaH onarox" ynaunarasTam
A3Nryypasc bapaa xygangaH aBCHbI
Aapaa byLaaH oNronTbiH XyC3AT 60/10H
60opAyynanTbiH HIX3MXI3IXMIAT 43TYYP33C
aBax ecTon.

2. YpbaunacaH 3eBLUeepaniiH 6atanraa
60M10H amnanT.30puUnry KpeauT KapTaapaa
ypbOUnICaH 3eBLI6BPANIH BaTanraa eru,
M3[33/11MIAH 36BLUB6PJINIAH F3P33HA rapbiH
yC3r 3ypcHaap byLaaH onronTbiH yHTIN
TOHL3X X3AMXK33HNI ypbaUuuaraH tenbepniir
wyya aBax 6010MXTon.

3. faanuinH wanrant 6atanraaxkyynant.
XWUNWIAH yaHagaac rapaxgaa 30punry byuaaH
ONroNTbiH 6apaa, XyCanaT, H3X3MX13X 6010H
VH3M3X XyyAcaa raanannH anbaHpg erHe.
FraanuiH Wanrant amxunttam 6oncHel gapaa
XYC31T 4,33p TaMra TaBuUrgaHa.

4. TeneeneruninH 6anryynnaarbiH
LWanrant.30punry YH3IMI3X Xyyaac, raaaninH
BaTanraaxyyncaH xXycanT, HIX3MXIIXNIAT
ByL,aaH ONroNTbIH TEN86NeryninH
banryynnarag erHe. LLlanrant amxnntrtamn
60N ypbaunacaH 3eBIeepaniiH 6atanraa
uyunargaHa. Xap3B AYP3M XKYPMbIT 36pUCOH
6on ypbgunaraH tenbepuir byu,aaH aBax
6osHOo.

[bonoo, TatBapbiH 6yuaaH
ONIFONT XUNX YN ABLUbIH gAnarpam

XvununinH yaHagaac TatBapbiH 6yuaaH
O/ITONT aBax YN ABLbIH Anarpam

| ® XyuyH Terengep yi
xyyAac

! ® ByLiaaH onronTbIH
6GapaaHbl 6opnyynantt
HIX3MKN3X

raanwitH raspaac

| Garanraaxyyncan "Xnwii

YaHajaac TateapbiH

| ByuaaH onronTbiH XycanT

| ® XyUMH Terenaep yHamnax
! xyyaac

ByLaaH onroNTbiH
6apaaHbl 6opnyynantelH

Danryypasc xyaanaax

=

TarBapbiH byuaaH
ONroNThIH A3

6GyuaaH onronTbiH XycanT
raprax

raanuiis wanrant .
6aranraaxyynant

ByuaaH onronTeiH
Teneenerumniii
6GaiiryynnarbiH
6aranraaxyynant

TatBapbiH ByuaaH onronTeiH |
6apaa 1
WNWIAH YaHapaac H
TaTBapLIH GyLAaH ONMoNTHIH |
xycant" h
XYUuH Terenaep yHamnax
xyypac
ByuaaH onronTeiH 6apaaHsi
PAYYNANTHIH HIXIMMN: i

"LUyyp XyAaanpax, wyya 6yuaaH onrox"
YANUWNATIIHNIA YIAN ABLbIH gyarpam

| ® XyuiH Terenaep yHamnax
| xyymac

| ® BylaaH onronTeiH 6apaal
| 60pAYYNanTbIH HIXIMKN3.

| ® YpbaunncaH sesiweepnyi

6atanraa asax 60n10MXTOl

KPpeawT Kapt

raanwiiH raspaac

i BaranraaxyyncaH "Xunuii

uaHapaac TatBapbiH

i GyuaaH onronTbIH xycant
| ® XyuMH Terenaep yHamnax

Xyyaac
ByuaaH onronTeiH 6apaal
PAYYNANTBIH H3X3M

[BAanryypaac xypanaaH

asant

ByLaaH onronTeiH Xycant
raprax 6213H MeHre aBax
TaanwiiK wanrant .
6aranraaxyynant

ByLaaH onronTuiH
Teneeneruniii
6atanraaxyynant

TatBapblH 6yLaaH ONroNTbIH |
6apaa

WNWIAH YaHapaac '
TaTBapbIH GyuaaH oNronTLIH |
xycant" |
XyuuH Terenaep yHamnax
xyypac :
ByuaaH onronTeiH 6apaaHsi

PAYYNANTHIH HIXIMMN :




O/ DR FEILE

Panduan Pengembalian
Cukai Balik bagi
Pelancong Asing Ketika
Berlepas

1. Dasar Pelepasan Cukai Balik Ketika
Berlepas

Pelepasan cukai balik merujuk kepada polisi
memulangkan Cukai Nilai Tambah (VAT) bagi
barangan pelepasan cukai yang dibeli oleh pela-
wat asing apabila mereka berlepas melalui pintu
keluar negara.

Apabila pelawat asing membeli barangan
pelepasan cukai di kedai yang menawarkan
perkhidmatan "beli dan terus dapat balik”, sele-
pas menandatangani perjanjian dan mendapa-
tkan pra-otorisasi kad kredit, mereka boleh
menuntut pelepasan cukai secara terus di kedai
tersebut. Selain mematuhi peraturan pelepasan
cukai balik yang berkuat kuasa, pelawat asing
yang menggunakan perkhidmatan “beli dan
terus dapat balik” juga mesti memenuhi syarat
berikut:

1.Mempunyai kad kredit yang boleh digu-
nakan untuk pra-otorisasi jaminan.

2.Pelawat asing berjanji untuk berlepas
melalui pintu keluar yang ditetapkan dalam
tempoh masa yang ditentukan.

Pelawat asing merujuk kepada warga asing

serta rakyat Hong Kong, Makau, dan Taiwan

yang menetap di negara ini secara berterusan

tidak melebihi 183 hari.

Pintu keluar merujuk kepada pintu keluar
negara yang secara rasminya dibuka untuk an-
tarabangsa dan mempunyai agensi pelepasan
cukai, termasuk lapangan terbang, pelabuhan
laut, dan pintu sempadan darat.

Barangan pelepasan cukai merujuk kepada
barangan peribadi yang dibeli sendiri oleh
pelawat asing di kedai pelepasan cukai dan
memenuhi syarat, tetapi tidak termasuk baran-
gan berikut:

I. Barangan yang dilarang atau dihadkan
untuk dibawa keluar seperti yang disenaraikan
dalam Senarai Barangan Larangan dan Had
Pengimportan/Eksport Republik Rakyat
China:

(1) Barang yang dilarang dibawa keluar :
@ Semua barangan yang dilarang diimport;

@Manuskrip, cetakan, filem, foto, rakaman
audio/video, cakera laser, media simpanan kom-
puter dan lain-lain yang mengandungi rahsia
negara;

(3 Artifak berharga dan barang antik lain
yang dilarang dieksport;

@ Haiwan dan tumbuhan terancam atau
bernilai tinggi (termasuk spesimen), serta benih
dan bahan pembiakan mereka.

(2) Barang yang dihadkan untuk dibawa kel-

@ Logam berharga seperti emas dan perak
serta produk turunannya;

@ Mata wang negara (RMB);
(3 Mata wang asing dan sekuriti berharga;

@ Pemancar dan penerima radio serta per-
anti komunikasi rahsia;

(® Bahan perubatan tradisional China yang
bernilai tinggi;

(® Artifak biasa;

untuk dieksport.

an cukai yang tertakluk kepada polisi pengec-
ualian Cukai Nilai Tambah;

Ill. Barangan lain yang ditetapkan oleh
Kementerian Kewangan, Jabatan Kastam, dan
Pentadbiran Cukai Negara.

Pelawat asing yang memohon pengem-
balian cukai mesti memenuhi semua syarat
berikut:

(1) Jumlah pembelian barangan pelepasan

sama pada hari yang sama mencapai seku-
rang-kurangnya 200 yuan Renminbi;

(2) Barangan pelepasan cukai masih belum
digunakan atau dikonsumsi;

(3) Tarikh berlepas tidak melebihi 90 hari
dari tarikh pembelian barangan pelepasan
cukai;

(4) Barangan pelepasan cukai yang dibeli
dibawa keluar oleh pelawat asing sama ada
sebagai barang tangan atau bagasi berdaftar.

(D Barangan lain yang dihadkan oleh kastam

Il. Barangan yang dijual oleh kedai pelepas-

cukai oleh seorang pelawat asing di kedai yang
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4. Jumlah Pengembalian Cukai 6. Prosedur Pengendalian  [SSSSSSEEE : Selepas pelawat asing membeli barangan

|.Prosedur Pengembalian Cukai Ketika pelepasan cukai di kedai yang menawarkan
Berlepas perkhidmatan “beli dan terus dapat balik” dan

ingin memohon pengembalian, mereka hendak-
lah meminta Borang Permohonan Pengem-
balian Cukai dan invois jualan daripada kedai
tersebut.

7. Bagan Alir Proses

Berdasarkan jumlah pada invois barangan Pengembalian Cukai

pelepasan cukai (termasuk VAT), mulai 1 April
2019, barangan dengan kadar VAT 13% akan
diberi pengembalian sebanyak 11%; barangan
dengan kadar VAT 9% akan diberi pengem-

I/
I
I
:
I
! 1.Pembelian barangan pelepasan cukai.
I

[}

:

i balian sebanyak 8%. Rumus pengiraan adalah:
I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

\

Setelah pelawat asing membeli barangan
pelepasan cukai di kedai, dan ingin memohon
pengembalian, mereka mesti meminta Borang
Permohonan Pengembalian Cukai dan invois
penjualan dari kedai tersebut.

Bagan Alir Proses Pengembalian Cukai
Ketika Berlepas
2.Jaminan pra-otorisasi dan komitmen.
Semasa menggunakan perkhidmatan “beli dan
terus dapat balik”, pelawat perlu menyediakan

Jumlah pengembalian

Berbelanja di kedai

Jumlah pada yuran 2.Pengesahan oleh kastam. Semasa berle- .. e : :
invois penjualan S et oeng : jaminan pra-otorisasi melalui kad kredit, menan- o Kedaiasan
barangan pengembalian agen pas di pintu keluar, pelawat asing perlu menge- datangani borang persetujuan, dan menerima | o s gk | Comrion
1 . ! @ Invois jualan barangan I orang Permohonan
(termasuk VAT) pengembalian mukakan barangan pe|epasan cukah Borang bayaran pendahuluan di lokasi Sebanyakjumlah ! pelepasan cukai Pengembalian Cukai

! ® Barangan pelepasan cukai |

| ® Borang Permohonan
i Pengembalian Cukai

Permohonan Pengembalian Cukai, invois
penjualan, dan dokumen pengenalan diri yang
sah kepada kastam untuk diperiksa. Setelah
pemeriksaan selesai tanpa kesalahan, kastam
akan menandatangani dan mencap borang
permohonan tersebut.

pengembalian cukai.
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| ® Dokumen pengenalan diri |

! ® Borang Permohonan ! yang sah milik pemohon

! Pengembalian Cukaiyang |
| dicap kastam ; Invois jualan barangan
| | pelepasan cukai

3.Pengesahan kastam. Apabila berlepas
melalui pintu keluar, pelawat asing hendaklah
mengemukakan barangan pelepasan cukai,
Borang Permohonan Pengembalian Cukai,
invois jualan, dan dokumen pengenalan diri
yang sah kepada kastam untuk diperiksa.
Selepas pemeriksaan selesai tanpa masalah,
kastam akan mencap dan menandatangani
borang permohonan tersebut.

| ® Dokumen pengenalan diri |
| yang sah milik pemohon

! Invois jualan barangan
! pelepasan cukai
N

Mata wang pengembalian adalah Renminbi

(RMB).
Dokumen pengenalan yang sah termasuk

pasport, Permit Masuk-Keluar bagi penduduk
Hong Kong/Makau, dan Permit Perjalanan bagi
penduduk Taiwan yang mencatat tarikh masuk
terakhir.

Bagan Alir Proses "Beli dan Terus dapat Balik"

Berbelanja di kedai

Kaedah pengembalian termasuk pengem-
balian tunai dan pemindahan bank. Jika jumlah
pengembalian tidak melebihi 20,000 yuan,
pelawat boleh memilih antara tunai atau
pemindahan bank. Jika melebihi 20,000 yuan,
pengembalian hanya melalui pemindahan bank.

4.Semakan oleh agen. Pelawat asing menyer-
ahkan pasport atau dokumen pengenalan diri
yang sah, Borang Permohonan Pengembalian
Cukai yang dicap kastam, dan invois jualan
kepada agen pengembalian di kawasan pengas-
ingan pintu keluar untuk pengesahan. Jika lulus
semakan, jaminan pra-otorisasi akan dibatalkan;
jika tidak, agen akan menahan bayaran pendahu-
luan melalui pra-otorisasi kad kredit.

! ® Dokumen pengenalan diri ! 9
! yang sah milik pemohon | "
! @ Invois jualan barangan i Menerbitkan Borang
| pelepasan cukai = Permo_honan da_n
i Menerima Tunai

3.Pengembalian oleh agen. Pengembalian
cukai dikendalikan oleh agen pengembalian
yang terletak di kawasan sekatan pintu keluar.
Pelawat asing perlu menyerahkan pasport atau
dokumen pengenalan diri yang sah, Borang
Permohonan Pengembalian Cukai yang dicop
kastam, dan invois penjualan kepada agen
untuk memproses pengembalian VAT.

! @ Kad kredit yang layak
! pra-otorisasi jaminan ! ; A
| i | ® Barangan pelepasan cukai |

! ® Borang Permohonan
! Pengembalian Cukai

: i ® Dokumen pengenalan diri |
| ® Borang Permohonan i ! yang sah milik pemohon

! Pengembalian Cukaiyang | ! .

! dicap kastam ; Invois jualan barangan

1 S pelepasan cukai
| ® Dokumen pengenalan diri | !

3 yang sah milik pemohon
! ® Invois jualan barangan
! pelepasan cukai
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Il. Prosedur Perkhidmatan “Beli dan Terus
dapat Balik”

e e e e e . — — = — — —~

1.Pembelian barangan pelepasan cukai.

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
\




10/8%i5

o "

1. &=(3) M= 22 B4 @ 27} 7|Uoj BRAE LHRS| AT, QM BE

| sa@MzEadscgeamdoes | | D8 S8 sSH0E ubedoz, o, |
| (R)EE So 23RN #3 oimolM ot g o) | | DT NS MAISIIEHES i
| Ol SIHAIMIE B W RS g, || @z 2 cEuE 3% 2o :
| ZA U2 EN AW SA B MHAE | @B T2 7SS, ASELEMY |
| HZte B3 UROIM B3 2ES PO A, ME | | M A RE :
| 50| HEM AT ABTIC A A0l HALE I - :
| siasleol RO B M2 Sl Mgge | | DEEI0ES i
| suB Lo EY I MBS AR | | 03N SHISUNE i
| Eaoforsto oo Fo BBAS FNRUSN 1 | g zasmy ’
| B3 MHIAS W2 2RI OIS RAE SFofop BTk | | i
| 1 eosusiEd :
() ZeBRH e AH s FHE S | | :
| A27tc 2 AX|sHOF SiCt. ! | @ 24 47|, B4 Bot7)7] !
. QzmmAemuusmAEsEaE) | O i
| BN 3(2)2 22 Aasiof e, 1 e :
| FelmMe FIFUoIN18OINAS | | @EIMBNES e wEN SE |
| JAFOIN s ol20lm £3, 0, gt SEE | | :
| ATONBSSSTASS, IS AESEE 11 easmom e 2opi aMmmo |
AT 4 || HgscgE :
| E3(@)Ee s MBESEMo| g | ) ; T :
e e e Q) uERsEsd BMesIe NEs
| Jlmo| SXEE BAS w0, FR YRR, | | e E
| 42 £3(2)%, 8K £3(7)Fo| Tt i
3. 82 X

ox
1o
e

H

-]
M
4
ol

oagx
B2 EE Zo| BaKe rte 2 20| RS BT EXH

Mg gas M8E + Uk

(1) S Bel 3ol €2 £ St &5

23 222 Z9| BE 20l0| #3 4o A i
| OHEOIM TS NS B3 2Z0| £ 3A2200RMB

Tt HS eta =20 REsh= el 252 2o,
Cts 252 Hel /.

(1) (Eerlizet= St X L HE E2F E
I
|

off EStct.
SE)0l| LHRE HHE FX U HE EF (2) et= =230| £=(3) 2 W 7HX| HS (M)
&|X| g¢=Ct.

1)BHESX 25

r
I
i
I
i
|
I
I
I
I
I
i
I
I
I
i
I
I
I
i
I
A




Hol| M| =3to] HALE

A 7|2

=
no
Torl

LHOil 2 X[ El M=

HE9
010
ot

o

0l

H E2| = gHEs}of

—
=
=L

L ol
0 o

t

=(d)eol g =5 ¢
C
t =
5 t

2° ol

OH
=

4.2=2 M

M2 g MEA

=)
wooRm
T o KIO o
o FEER Fm
i ]
Lo ki 0 — o
= o:__:ou_._.m.kl
S mWER
—  wmEgHAY
u_.AH _..__“_—/o_n_._._7 inS
= =5 o|_ﬂ_u_. Pl
W_L ::ur__uN_J.AI:W Jh
R CEmmEE
- ol AN =
£ momB okr
R R Yoo =
Klo ﬁé@a_a i+
o Blsoe ™ <
<
o MI T . r
W, X Frmg Ty
Py wEHHAE S
R WK
T ol i~ <
= Mo
R U o s
o = ]
SR T DR
G T
==
HF_.\E%/om |
o It 2 & g o
EPO___“O_ED. i
Ol —m (U N T
offl ol
%4%%@ >
om_.fo_f%.ku
8 9 or or ¥ -
O ° o o S o 5 T
no & fo o OF ko X
ol 1° o W m__: Lo:wﬂ._.h
ol My gy oU It
o Ol or or M0 o7
TKgpop™m
™ RR X3
mllssm® <
o0 OOl <A o
HX XX TGS =l

20| 'FA| Tof FA

ToH. A<

I
=

o

P EAL

Sail MIS &2 X2

23 EE Al

M2 23 N8N 28

=} X X
on &l un_u@__m =
HO &7 M ol KO KO
o = MA_OW_ w
Mo %o KIr &4 o pre
ol < m:.Am_un.r. K
X = L ol
=5 Tofw o
KO o TR A
= = —_UF El

= of S
m_rH_._MW ._7._.o.m.L.AH_: —
o DY . Ko ol o.ﬁ_u
g IF o Kool Wy R
ootz Halorgy ol
Mo X L oK up 40 z1oer
K32 oldEg
mjn u_A.Ho &0 {0 7 < 3r =

pa ™ e

A= &g
T <M <
K IWET ®
Mo ol <+ < oo
ol - 8o KIF 7l fol

AR - EE8

| 1

! K o8

5 DK

_w E_l._LOI :._nm

=R | I =Y

CZ KRy

S WMV__|_._._OM._7._.0

L E o od 4k

O - I | ]

¢ od _A._OOT._OE._LOI

Lol ® & &

S e Y

CoMIE D S gy

| —_ . —

i Ko ._2._unuuw~.u|._|_h_l.

& M E o o g

T =

or ouMT® S
ol zr ol 7
101 I I S
I < 072 5mn

g oot
w il %WFMM

. < ob M BT
LN 00 10 ol =

2%

. Me

6

B Ol 72 A

o

i

o N g i

(1) &=(2) M
B

ol |

Kl
o o
Bl
m =

o
[=)
0
=
[=)




1MEE

UN GUIDE POUR LE
REMBOURSEMENT DE
TAXE AU DEPART

I. Politique de Remboursement de

Taxe au Départ

Le remboursement de taxe au départ fait
référence a la politique de remboursement
de la TVA pour les tourists étrangers sur les
marchandises achetées dans des magasins de
remboursement de taxe lorsqu'ils quittent la
Chine continentale au port de départ.

Lorsque les touristes étrangers achetent
des marchandises éligibles dans des magasins
proposant le service du modele de rembourse-
ment al' achat, ils peuvent demander le rem-
boursement de la TVA sur place apres avoir
signé un accord et effectué une pré-autorisa-
tion par carte de crédit. En plus de respecter
les reglementations en vigueur relatives au
remboursement de taxe au départ, les tourists
étrangers souhaitant bénéficier du service du
modeéle de remboursement al' achat doivent
également satisfaire aux conditions suivantes :

a. Posséder une Carte de crédit (a son
propre nom) avec une garantie préautorisée.

b. S'engager a quitter la Chine dans les
délais impartis et par les ports désignés.

Les tourists étrangers désignent les étrang-
ers et les compatriotes de Hong Kong, Macao
et Taiwan qui séjournent en Chine continentale
pendant une période inférieure a 183 jours
-avant leur date de départ.

Les ports de départ font référence aux
ports officiellement ouverts au public ot la
politique de remboursement de taxe est mise
en ceuvre et ou des agences de représentation
sont établies, y compris les ports aériens, mari-
times et terrestres.
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Il. Marchandises Eligibles au
Remboursement de Taxe

Les marchandises éligibles au rembourse-
ment de taxe au départ font référence aux
produits personnels achetés par les touristes
etrangers dans les magasins de rembourse-
ment de taxe et éligibles au remboursement
de taxe. Les produits suivants sont exclus :

1.Les produits répertoriés dans le Cata-
logue des Articles Interdits et Restreints a
I''mportation et al'Exportation de la Répub-
lique Populaire de Chine .

(A) Produits interdits a lI'exportation :

@ Tous les produits inclus dans la liste des
articles interdits a l'importation ;

@ Manuscrits, imprimés, pellicules, photog-
raphies, disques, films, cassettes audio, cas-

stockage informatique et autres articles
contenant des secrets d'Etat ;

@ Objets culturels précieux et autres
objets culturels interdits a l'exportation;

@ Animaux et plantes menacés et précieux
(y compris les spécimens) ainsi que leurs
semences et matériaux de reproduction.

(B) Produits restreints a I'exportation :

@ Métaux précieux tels que l'or et l'argent
et leurs produits ;

@ Monnaie nationale ;
@) Devises étrangéres et titres de valeur;

@ Emetteurs-récepteurs radio, appareils
de communication sécurises ;

=

(5 Médicaments traditionnels chinois
précieux ;

(® Obijets culturels ordinaires ;

(D Autres produits restreints a I'exportation
par les douanes.

2.Les produits exonérés de TVA vendus
dans les magasins de remboursement de taxe.

3. Les autres produits répertoriés par le
Ministére des Finances, 'Administration
Générale des Douanes et I'Administration
d'Etat de la Taxation.

I1l. Conditions de Remboursement de
Taxe

Les conditions de remboursement de taxe
pour les touristes étrangers sont les suivantes

(1) Le montant des marchandises rembours-
ables achetés par le méme touriste étranger
dans le méme magasin de remboursement le
méme jour atteint 200 RMB ;

(2) Les marchandises remboursables n'ont
pas encore été activés ni consommes ;

(3) La date de départ n'est pas supérieure a
Q0 jours a compter de la date d'achat des
marchandises remboursables;

(4) Lors du départ de Chine continentale,
I'acheteur doit transporter les marchandises
achetées par lui/elle-méme ou les confier avec
ses bagages.




IV. Montant du Remboursement de

Taxe

Le montant du remboursement est basé
sur le montant de la facturation des marchan-
dises remboursables (TVA incluse). A partir du
Ter avril 2019, pour les marchandises achetées
par des touristes étrangers soumises a un taux
de TVA de 13 %, le taux de remboursement est
de 11 % ; pour celles soumises a un taux de 9 %,
le taux de remboursement est de 8 %. La
formule de calcul du montant de la TVA a
rembourser est :

Montant du remboursement

Montant de la

. Frais de
facturation de Taux de .
service de
vente des rem-
B X remboursement
marchandises bourse- :
de l'agence de
remboursables ment
remboursement

(TVA incluse)

La devise du remboursement de taxe est le
RMB.

Les remboursements de taxe peuvent étre
effectués soit en especes, soit par virement
bancaire. Pour les montants de rembourse-
ment de taxe inférieursa 20000 RMB, vous
pouvez choisir entre le remboursement en
especes et le remboursement par virement
bancaire. Pour les montants de rembourse-
ment de taxe supérieurs a 20000 RMB, le
remboursement se fera par virement bancaire.

S ) ) o A e e e e S s

VI. Processus de Traitement de

Remboursement de Taxe

1. Processus de remboursement de taxe au
départ

(A) Achat des marchandises remboursables. Les
touristes étrangers qui demandent un rembourse-
ment de taxe apres avoir acheté des marchandises
remboursables dans les magasins proposant le
service du modele de remboursement al’ achat
doivent, avant de quitter la Chine continentale,
demander aux magasins un formulaire de demande
de remboursement de taxe au départ pour les tour-
istes étrangers et la facture de vente .

(B) Vérification par les douanes. Les touristes
étrangers au port de départ doivent soumettre
leurs marchandises, le formulaire de demande de
remboursement de taxe au départ pour les touristes
étrangers, la facture de vente des marchandises
remboursables et les documents d'identité valides
aux douanes chinoises pours la vérification. Une fois
la vérification douaniére effectuée avec succes, les
douanes apposent un cachet sur le formulaire de
demande de remboursement de taxe au départ pour
les touristes étrangers.

Les documents d'identité valides sont les passe-
ports indiquant la derniere date d'entrée des tour-
istes étrangers, les permis de voyage continental
pour les résidents de Hong Kong et de Macao, les
permis de voyage continental pour les résidents de
Taiwan.

(C) Remboursement par I'agence. Le rembourse-
ment de taxe au départ est traité uniformément
par des agences de remboursement situées dans
la zone de quarantaine du port de départ. Les tour-
istes étrangers doivent présenter leurs documents
d'identité valides, tels que leur passeport, ainsi
que le formulaire de demande de remboursement
de taxe au départ pour les touristes étrangers été
vérifié et estampillé par les douanes et la facture
de vente des marchandises remboursables, afin de
demander le remboursement de TVA par l'agence de
remboursement de taxe.

2. Processus du service du modeéle de rem-
boursement al' achat

(A) Achat des marchandises remboursables.
Apres avoir acheté des marchandises remboursables
dans un magasin proposant le service du modele
de remboursement al' achat, les tourists étrangers
souhaitant demander un remboursement doivent
demander aux magasins le formulaire de demande
de remboursement de taxe au départ pour les tour-
istes étrangers et la facture de vente.

(B) Pré-autorisation et engagement. Lorsqu'un
tourist étranger bénéficie du service du modele de
remboursement al' achat, il doit fournir une garantie
de pré-autorisation pour les operations de sa carte
de crédit et signer un consentement éclairé, afin
de recevoir sur place un prépaiement équivalent au
montant du remboursement.

(C) Vérification par les douanes. Les touristes
étrangers au port de départ doivent soumettre
leurs marchandises, le formulaire de demande
de remboursement de taxe au départ, la facture
de vente des marchandises remboursables et les
documents d'identité valides aux douanes chinois-
es pours la vérification. Une fois la vérification
douaniere effectuée avec succes, les douanes
apposent un cachet sur le formulaire de demande
de remboursement de taxe au départ pour les
touristes étrangers.

(D) Veérification par l'agence. Les touristes étrang-
ers doivent présenter leurs documents d'identité va-
lides, tels que leur passeport, ainsi que le formulaire
de demande de remboursement de taxe au départ
pour les touristes étrangers été vérifié et estampillé
par les douanes et la facture de vente des marchan-
dises remboursables a l'agence de remboursement
dans la zone de quarantaine du port de départ
pour confirmation. Si la vérification est correcte, la
pré-autorisation sera liberée; sin' est pas confirme
aux réglementations en vigueur, I'agence retiendra le
prépaiement par le biais de la pré-autorisation.

VIl. Schéma du Processus de
Remboursement de Taxe

Remboursement de taxe au départ

Documents d'identit
valides

ture de vente

Formulaire de demande de

remboursement de taxe
départ vérifié et estampi
par les douanes.

Documents d'identité
valides

Facture de vente

oct
valides
i ® Facture de vente

| ® Carte de crédit (3 son |

propre nom) avec une

arantie préautorisée. |

Formulaire de Demande d
Remboursement de la Taxe
de Départ vérifié et

estampillé par les douanes !
|'® Documents didentité

valides

| ® Facture de vente

Acheter des marchandises
dans les magasins de
remboursement de taxe

Q

Demander le formulaire de
demande de remboursement de
taxe délivré par les magasins de
remboursement de taxe.
® Marchandises
remboursables

!'e Formulaire de demande
Demanderla vérification 4 Se 'em‘zq“’set’"e"‘ de
des douanes g LEROERICREE

! e Documents didentité

valides

Gérer le remboursement
de taxe par I'agence de
remboursement de taxe

Service du modéle de remboursement a l'achat

Acheter des marchandises
dans les magasins de
remboursement de taxe

Emettre le formulaire de
demande de remboursement de

taxe
Recevoir de largent en espéces

| ® Marchandises
remboursables

‘ ® Formulaire de demande de |

Demander la vérification remboursement de taxe au |

. des douanes | départ :
: | ® Documents d'identité i

. i valides
() e —

Vérifier par l'agence de
remboursement de taxe
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PYyKOBOACTBO
no Bo3Bparty HAC npwn
Bble3ge n3
CTpaHbl gnsa
NHOCTPaHHbIX TYPUCTOB

—. MonwuTtnka sosBparta HAC Hanoros

npwv Bbiesge N3 CTpaHbl

Bozepat HAC npw Bbie3ge - 370 NoAnTuKa
BO3Bparta Hafora Ha AobasneHHy
cTommocTb (HAC) B OTHOLEHUY TOBAPOB,
KOTOPble NHOCTPAHHbIE TYPUCTLI NOKYNAKT B
Mara3sviHe BO3BpaTta Hanora npw Bblesge v3
nopra.

Mocne NogNMUCcaHna cornalleHns n
ohopmneHns NpeaBapuTebHOIo
paspeLueHns Ha KPeauTHYI0 KapTty
MHOCTPAaHHbIE TYPUCTbI MOTYT MNOAATL 3a8BKY
Ha BO3BPAT Ha/iora Ha MecTe, KOraa OHK
MOKynatoT TOBapbl A5 BO3BpAaTa Hanora B
MarasvHe BO3BpaTa HasoroB, KOTOPbIA
NpeaocTaBAfeT ycnyrn « Kynutb, Totyac
BEPHYTb», MOCNE MOANMCAHUA COrNALLeHns 1
npeaBapuTensHOro paspeLleHns KpeauTHo
KapTbl. VIHOCTpaHHbIe TYPUCTbI MONb3YIOTCSA
ycnyramm «KynuTb, TOTYAC BEPHYTb», KpOME
cobnoaeHns AencTByOLWNX NPaBWA BO3BpaTa
HanoroB, eLé 1 Ao/MKHbI 04HOBPEMEHHO
BbIMO/HHTE CIeAyoLLMe YCN0oBUS:

1./IHOCTpaHHbIe TYPUCTLI CaMW BiaewT
KpeanTHLIMN KapTamun, KOTopble MoryT
paboTtaTth C rapaHTmel npeaBapuTensHoro
paspelueHus.

2./IHOCTpaHHbIe TypnCTbl 0683yH0TCS
MNOKUHYTb CTPaHY B YCTAHOB/NIEHHbIE CPOKU U B
YCTAHOBJIEHHbLIX NOPTaXx.

VIHOCTpaHHbIe TYPUCTbl — MHOCTPAaHLbI 1
COOTEeYeCcTBeHHUKN U3 [OHKOHra, Makao n
TaBaHA, MOCTOAHHO NPOXWBAKLME Ha
Tepputopun Kntas He bonee 183 gHen.

MopTbl Bble3ga - 3T0 NOPThbl, KOTOPbIE
ohnLManbLHO OTKPLITHI 418 BHELWHEro Mupa u
NMEIOT areHTCTBA B PErvioHe, rae Npu Bolesge
OCYLLeCTB/AETCS NONNTNKA BO3BpAaTa HaNoros,
BK/1t0YAs BO3AYLIHbIE, BOAHBIE N CyXONyTHbIe
nopTsl.

—. ToBapsbl, nognexatwne

Bo3Bpara HAC

ToBapsbl, nognexatne sosspara HAC —
3TO /INUHbIE BeLy, NpnobpeTeHHble B
MarasunHe Bo3Bpata H/C 1 cooTBeTCTBYHOLLME
yCNOBUAM BO3BpATa HA/NIOTOB, HO He
BK/HOUAIOT CeAyroLMe KaTeropuin ToOBapoB:

(—) ToBapbl, 3anpeLleHHble Nan
OorpaHnyeHHble BblBO3 N3 Kutas.

(1) ToBapbl, 3anpelieHHbIe BbIBO3 U3
KHP.

(DBce npegMeThbl, MoanagatoLine nog
3anpeT Ha BbiBO3;

@CopepxaHve pykonucei, meyaTHblx
mMatepuanos, naeHku, ootorpadumi,
3anucer, UNbMOB, ayAN0KacCeT,
BMAE03anuncein, nasepHbIX LUCKOB,
KOMMbLHOTEPHbIX HOCUTENEN 1 APYrnx
npeaMeToB, OTHOCALLIUXCA K rOCYAapCTBEHHON
TanHe;

BGLieHHble NpegMeTbl U Apyrve NpeaMeTsl,
3anpeLleHHble K BbIBO3Y;

@Haxogawmecs nog yrpo3on
NCYEe3HOBEHMS U LileHHbIe XNBOTHbIE,
pacteHus (Bce OHW cogep»xat obpa3subl), Ux
ceMeHa 1 matepuansl 418 Pa3MHOXEHWNS.

(2) ToBapbl, orpaHW4YeHHble BbIBO3 U3
KHP.

@DLLeHHble MeTansbl, Takne Kak 3071070 W
CEDGﬁDO, N N30EeNNA N3 HUX;

@HaunoHanbHasa santota KHP;
BGWHOCTpaHHas BankoTa u LeHHble bymaru;
@PapvionepepaTynkn,Annaparypa CBsisu ;

GLLeHHble BUAbl TPAANLMOHHbIX
KWUTaANCKNX NeKapCTBEHHbIX MaTEPUAsoB ;

®06LWwe KyNbTypHbIe LLeHHOCTH ;

@[LOpyrvie ToBapbl, Ha KOTOpble
PAaCcnpOoCTPAHAIOTCA TAMOXEHHbIE
orpaHuyeHuns.

(Z) ToBapbl, ocBo6OXAEHHbIE oT HAC B
mMarasuHe Bo3Bparta Hasora.

(=) Opyrve ToBapsbl, yKasaHHbIe
MWHNCTEPCTBOM (DMHAHCOB, MMaBHbLIM
TaMOXXEeHHbIM yrpasneHnem, MasHbIM
HanoroebiM yripagneHnem KHP.

Mpwn nogauye 3aaBneHns Ha BO3BpaT
Hanora MHOCTPAHHbLIM TypucTam HeobxoaMmMo
OAHOBPEeMeEHHO BbINOJIHUTL Chneayluine
ycnoBua:

(1) B TOT e OeHb B TOM e mMarasunHe
BO3Bpara Ha/NoroB, WHOCTPAHHbINA TYPUCT
MOKynaeT ToBapbl, Moanexatline sBo3Bpara
Hanora Ha cymmy He meHee 200 toaHen.

N




(2) ToBapbl, Mognexallve Bo3Bpara
Ha/I0roB, He UCMOMNb3YHTCA U He
notpebnstoTcs.

(3) OaTa Bble3pa He 6onee 90 gHewn oT
[aTbl MOKYMNKN TOBAPOB.

(4) NMpuobpeTeHHble TOBapPHI,
nopJiexalle BO3BpaTa Ha/oros.,
rnepeBo3aTCcsa € cO60W N OTNPABASAKOTCA U3
CTPaHbl CAMVM MHOCTPAHHBIM TYPUCTOM.

9. Cymma Bo3BpaTta HAC

Ha ocHoBe cyMMbI cueTa - hakTypbl
(Bkntouast HAC), c 1 anpens 2019 roga s
TOBAPOB, HAa KOTOPbIe PacrnpoCcTpaHseTcs
ctaBka HOC B 13%, cTaBKka BO3BpaTa HaJsora
coctaBnset 11%; And TOBApOB, Ha KOTOpble
pacnpocTtpaHseTcd ctaBka HAC B 9%, cTaBka
BO3BpaTta Hanora coctaBnset 8%.

dopmyna pacuera:
CymMmma BO3BpaTa Hasioros

Obuias cymma

cyeTa - hakTypbl Komuccus
CraBka
HAC (Bknouas areHTcTBa
= HAC) Ha ToBapsbl [ B03BpaTa By no BOo3Bparty
,
Hanoros
nognexawue Hanoroe

BO3BpPAaTy Ha/0ros

f. BanwTta Bo3Bpata HAC

Bantota Bo3Bparta Hanoros
OCyLLecTBASeTcs B KUTanckmnx roaHsax (CNY).

e e .

Crnocobbl BO3BpAaTta HanoroB BKA4Yaer
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BO3BPAaT HA/IOFOB HA/IMYHBIMUX 1 BO3BPAT
Hanoroe 6aHKOBCKMMIN NepeBogamMmn. Cymma
BO3Bparta HaJioroB He npeBbilaet 20 Tbicay
t0aHer, WHOCTPaHHbIe TYPUCTbl MOryT
BbIbpaTb 0AVH 13 ABYyX cnocoboB BO3BpaTa
HaN0roB Ha/IMYHbLIMU 1 BO3BPAaTa Hanora Ha
6aHKoBCKuI nepeBod. Cymma Bo3Bpara
HanoroB npesblwaet 20 TbiCAY HOaHen,
VIHOCTPAHHbIE TYPUCTbI MOrYT BbIBpaTh TO/IbKO
cnocob Bo3Bparta HaaoroB Ha 6AHKOBCKWA
nepesos,.
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Mpoueaypa ochopmaeHuns

Bo3Bparta HAC

(—) Mpouepnypa Bo3Bpara HAC npu Bbie3ge

(1) NMokynka ToBapoB, MoAneXallux BO3Bparta
HAC. ECm NHOCTPAHHOMY TYPUCTY HeobXxoamMo
NMoAaTh 3a8BKY Ha BO3BPAT Hasora nocsie Nokymnkn
TOBApPOB B MarasnHe BO3BpaTa Hasora, OH AO/KeH
3aMnpoCnTb B MarasnHe BO3BpaTta Hasora 3asBky Ha
BO3BpAT Hanora n cyet - hakTypy.

(2) TaMOXeHHbI KOHTPONb. Npu Bble3ge 13
MopTa NHOCTPAHHbIV TYPUCT AO/IKEH MO
COBCTBEHHOM NHNLMATVIBE MOAATh B TaMOXXEHHYH
cnyby ToBapbl, Nognexallre Bo3Bparta Hanora,
3as1BKY Ha BO3BpaT Hasora, CUeT - pakTypy u
LEeNCcTBUTENbHOE YA0CTOBEPEHME INUHOCTH,
MPUHNMAaTb TAMOXEHHbI KOHTPONb. ECnn
TAMOXEHHbIVi KOHTPOJIb HE BbIIBUA NpobieM,
byneT NnognncbiBaTh 1 Neyatatb 3asBKy Ha BO3BpaT
Hanora.

[erictBUTeNIbHOe ya0CTOBEPEHMe INYHOCTN —
MacnopTt, B KOTOPOM yKa3aHa v rosiyyeHa
nocsegHsas nata Bbesfa NHOCTPaHHOro TypucTa,
nnn MNMponyck B FOHKOHT 1 Makao, wauv MNponyck B
TaliBaHb.

S P — | — — )

(3) Bo3Bpart HanoroB yepes
YNOSIHOMOUYEHHOE areHTCTBO. VIHOCTPaHHbIe
TYPUCTbI MPOXOAAT NpoLeaypy Bo3BpaTa Hasaora Ha
Bbl€3/, Uepes areHTCTBO, KOTOPOe Haxo[muTcs B
30He pasbeanHeHns nopta. MHOCTpaHHble
TYPUCTbI MOAALOT B areHTCTBO AENCTBUTEIbHOE
YAOCTOBEPEHME IMUHOCTN, 3asBKY Ha BO3BpPAT
Hanora, cuet - pakTypy. AreHTCTBO MoOMoraeT
WHOCTPAaHHbLIM TypUcTam opopMUTL BO3BpaT
Hasnoros.

(Z) MNpoueaypa ycnyrn « Kynutb, TOTYac
BEPHYTb»

(1) NMokyrnka ToBapoB, MoAnexaLlx BO3BpaTa
HanoroB. ECAN NHOCTPAHHOMY TyPUCTY
HeobxoAnMo NoaaTh 3asBKY Ha BO3BPAT Hasora
nocsie MoKyrnKy TOBApOB B MarasnHe BO3BpaTa
Hasora, KOTopbI NpefocTaBaseT ycayry «KynuTb,
TOTUAC BEPHYTb», OH A0OJ/IKEH 3anpoCuTb B
MarasvHe BO3BpaTta Hasora 3asBKy Ha BO3Bpat
Hanora n cyert - haKkTypy.

(2) FTapaHTMe npeaBapuTeNbHOrO
paspeLleHns 1 06s3aTeNbCTBO. VIHOCTPaHHbIe
TYPUCTbI, MOMb3YSCb YCAYTon «[oKymnKa - BO3BPaT»,
LOJIKHbI MPeAoCcTaBUTb FaPaHTNIO
npeaBapuTebHOro paspeLleHns Ha onepaLum c
KpeauTHOW KapTon 1 noanmncatb
NHOPMNPOBAHHOE corlacue, UTobbl MOAYYNTb HA
MecTe aBaHC B pasMepe, paBHOM BO3BpaTy
Hasnoros..

(3) TamMoXXeHHbIl KOHTPO/b. Mpw Bble3ae 13
NnopTa NHOCTPAHHbIN TYPUCT AOJIKEH MO
COBCTBEHHON MHULMATUBE MOAATb B TAMOXXEHHY0
CNyK6y ToBapbl, nogsiexalle Bo3BpaTta Haora,
3asBKY Ha BO3BPAT Ha/Ora, CUeT - hakTypy ”
[LelicTBUTeNIbHOe YA0CTOBEPEHME IMUHOCTH,
NMPUHUMAaTb TAMOXEHHbIN KOHTPOAb. ECan
TAMOXEHHbI KOHTPO/b He BbISBUA NPob6eM,
6yaeT NoANnCbIBaTh 1 NeyataTtb 3asBKy Ha BO3BpaT
Hanora.

(4) MpoBepka areHTCTBOM. IHOCTpaHHbIe
TYPWUCTbI MOAAIOT AENCTBUTENIbHOE YA0CTOBEpPEeHNE
JNINYHOCTX, 3asBKYy Ha BO3BPAT Hasora, cyerT -
chakTypy B areHTCTBO, PacrosioXXeHHoe B 30He
pasbeAnHeHUs B MOPTY Bble3aa. Mocse Toro, Kak
areHTCTBO MPOBEPUT NPABUIBHOCTb, rApaHTNe
npeaBapuTesibHOro paspeLueHus byaer cHATo. B
cnyyae HecobntogeHNs COOTBETCTBYHOLLMX
TpeboBaHWI areHTCTBO YAEPKNBAET aBaHC C
npeaBapuUTeNbHOTO paspeLleHus.

€. BRAEREE

Cxema ochopmneHna Bo3Bparta
HAC npn Bbie3ge

Mokynka To8apos,
noanexawux sosepata
Hanoros

=]

3asBKa Ha BO3BpaT Hanora
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TaMOXKeHHbIi KOHTPONb =4l O CESEIMEIEGIE
| yRocTOBepeHwe
| MMuyHoCTW.

| ® cuer - hakTypa Ha :
TOBapbI, noAnexatuve

| ® pencTeuTenbHoe
YAOCTOBEPEeHNME INYHOCTA.

| @ cuer - (hakTypa Ha TOBapHI,
nNoAnexauwe Bo3spary. TOBapOB, Noanexawmx |

BO3BpaTa Hasoros.

e AeiicTBUTENbHOE
YAOCTOBEPeHNe NMUHOCTY. |

| ® cuer - (hakTypa Ha ToBapbl, -
roAnexatuve Bo3spary.

Cxema ycnyrun
“Kynntb, TOTUAC BEepHyTb"

Mokynka ToBapos,
noAnexawyx so3spara
Hanoros

YAOCTOBEPEHIe INYHOCTH. 9

!'o cuer - akTypa Ha TOBaps!

3anBKa Ha Bo3Bpat
nognexaive Bo3epary.

! Hanora
! ® KpeanTHble KapTbl C HannuHbie B 0aHax
rapaHTuei
npeABapuTeNbHoNo
a3} BO3BpATa HA/IOTOB.

-~ | ® 3asBKy Ha BO3BpAT Hasora. |
TaMOXKeHHbIi KOHTPONb AelicTBUTENBHOE i
YAOCTOBEpeHNe INUHOCTH. |
® 3asBKy Ha BO3Bpar Hanora. Q
o aeicTBUTeNbHOE !
YAOCTOBEpeHNe NUHOCTH. |
® CcueT - chakTypa Ha ToBa| -
noasiexatuve Bo3spary.

cuer - haktypa Ha
TOBapbI, NOANIEXaLLVE

6 ! e T0BapOB, MoANEXALIX

Mposepka Bo3epata
Ha/lOrOB Yepes areHTCTBo
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Anleitung zur
Steuererstattung fur
auslandische Touristen
beim Verlassen des
Landes

Wenn auslandische Touristen vom
Abfahrthafen verlassen, erhalten sie flur die
erstattungsfdhigen Waren, die sie in den
steuererstattungsfahigen Geschaften erwor-
ben haben, die Mehrwertsteuer zurtickerstat-
tet.

Touristen kdnnen in Geschaften mit "Kauf-
& Rickerstattungsdienst" nach Unterzeich-
nung einer Vereinbarung und Vorlage einer
Kreditkarte mit Pre-Authorisierung sofort eine
Erstattung beantragen. Neben den allgemein-
en Voraussetzungen mussen folgende Bedin-
gungen erflllt sein:

1. Der Tourist besitzt eine Kreditkarte, die
flr eine Pre-Authorisierung geeignet ist.

2. Der Tourist verpflichtet sich, innerhalb
der festgelegten Frist Uber einen bestimmten
Abfahrthafen das Land zu verlassen.

- Auslandische Touristen: Auslander sowie
Bilirger aus Hongkong, Macau und Taiwan, die
sich nicht |&nger als 183 Tage ununterbrochen
in China aufhalten.

- Abfahrthafen: Offiziell genehmigte
Grenzibergdange mit Steuererstattungsdienst
und Agentur, einschlieBlich Flughéafen, Hafen
und Landgrenzen.

liche Gegenstédnde, die von ausldandischen
Touristen in steuererstattungsfahigen Ges-
chéften fir den personlichen Gebrauch
erworben wurden, ausgenommen sind jedoch
folgende Artikel:

1. Im "Katlaog der verbotenen und bes-
chrénkten Ein- und Ausfuhrgtiter der Volksre-
publik China" aufgeflhrte, von der Ausfuhr
ausgeschlossene oder beschrédnkte Gegen-
stande:

a) Von der Ausfuhr ausgeschlossene
Artikel:

i) Alle in der Liste der verbotenen Ein-
fuhrgliter aufgeflihrten Gegenstéande

Fotos, Schallplatten, Tonbénder, Videobéander,
Laserdiscs, Computerspeichermedien und
andere Gegenstande mit staatlichen Geheim-
nissen

iii) Wertvolle Kulturgegenstande und
andere von der Ausfuhr ausgeschlossene
Antiquitaten

iv) Gefahrdete und seltene Tier- und
Pflanzenarten (einschlieBlich Préparate) sowie
deren Samen und Vermehrungsmaterial

b) Von der Ausfuhr beschrankte Artikel:

i) Edelmetalle wie Gold und Silber sowie
daraus gefertigte Erzeugnisse

ii) Landeswéahrung

Ruckerstattungsféahige Waren sind person-

iv) Funkgeréte und verschliisselte Kommu-
nikationsgerate

v) Wertvolle traditionelle chinesische
Arzneimittel

vi) Gewohnliche Antiquitdten

vii) Sonstige von den Zollbehérden von der
Ausfuhr beschrankte Gegenstédnde

2. In den steuererstattungsféhigen Ges-
chaften verkaufte Waren, die der Mehrwerts-
teuerbefreiung unterliegen

3. Sonstige von Finanzministerium, Haupt-
zollamt und Staatlicher Steuerverwaltung
festgelegte Artikel

Auslandische Touristen sollten gleichzeitig
folgende Bedingungen erflillen:

1. Der Einkaufswert der rlickerstattungsfahigen
Waren muss am selben Tag im selben steuer-
erstattungsfahigen Geschaften mindestens
200 RMB betragen.

2. Die ruckerstattungsfahigen Waren durfen

worden sein.

3. Die Ausreise muss innerhalb von 90 Tagen
nach dem Kaufdatum der Waren erfolgen.

4. Die gekauften rlickerstattungsfahigen Waren
mussen vom Touristen personlich als Handge-
pack oder aufgegebenes Gepack ausgefiihrt
werden.
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iii) Fremdwahrungen und Wertpapiere

________________________________________




IV. Riickerstattungsbetrag

Pl === = = = = = = — — — — e e R e e N

EEEEEES i i e — — — — —

Der Ruckerstattungsbetrag wird auf
Grundlage des Rechnungsbetrags (inklusive
Mehrwertsteuer) berechnet. Seit dem 1. April
2019 gelten folgende Rickerstattungssatze:

- 11% fur Waren mit 13% Mehrwertsteuer-
satz

- 8% flr Waren mit 9% Mehrwertsteuersatz

Berechnungsformel:

Riickerstattungsbetrag

Rechnungsbe-
trag der Rucker-
= ruckerstattungs- X stattungs- —
fahigen Waren satz
(inkl. MwSt.)

Bearbeitungs-
gebuhr der
Ruckerstattung-
sagentur

V. Wahrung der Riickerstattung

Die Ruckerstattung erfolgt in RMB. Es
stehen zwei Rickerstattungsmethoden, bwz.
Barauszahlung und Bankuberweisung zur
Verflgung. Fur Rickerstattungsbetrage bis
20.000 RMB kann zwischen beiden Methoden
gewahlt werden. Betrage tber 20.000 RMB
werden ausschlieBlich per Bankiberweisung
erstattet.
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VI. Verfahrensablauf

A. Standardverfahren zur Steuer-Rlcker-
stattung bei Ausreise

1. Kauf rlckerstattungsfahiger Waren: Der
Tourist fordert in den steuererstattungsfahi-
gen Geschaften den "Antragsformular fur
Steuerruckerstattung" " und die Verkaufsrech-
nung an.

2. Zolliberprifung und Bestatigung: Bei
der Ausreise legt der Tourist die Waren, den
Antrag, die Rechnung und seinen gultigen
Ausweis dem Zoll vor. Nach erfolgreicher
Prufung bestatigt der Zoll den Antrag mit
Stempel.

Gultige Ausweisdokumente: Reisepass,
Heimatreiseausweis fur Hongkong- und
Macau-Bewohner oder Reiseerlaubnis fur
Taiwanische Staatsangehorige zur Einreise in
das chinesische Festland, aus denen das
Datum der letzten Einreise hervorgeht oder
ermittelt werden kann.

3. Bearbeitung durch die Ruckerstattung-
sagentur: Die Ruckerstattung wird von der im
Transitbereich des Ausreis ansassigen Agen-
tur durchgeflihrt. Der Tourist reicht dort
seinen Ausweis, den zertifizierten Antrag und
die Rechnung ein.

B. Verfahren fur "Kauf- & Ruckerstattungs-
dienst"

1. Kauf rlckerstattungsfahiger Waren: Der
Tourist fordert in den steuererstattungsfahi-
gen Geschaften den "Antragsformular fr
Steuerruckerstattung" und die Verkaufsrech-
nung an.

-~ — - ==

2. Pre-Autorisierungsgarantie und Verp-
flichtung: Der Tourist autorisiert eine Kredit-
kartengarantie und erhalt nach Unterzeich-
nung einer Bestatigung den Rickerstattungs-
betrag sofort im Geschaft.

3. Zolluberprufung und Bestatigung: Bei
der Ausreise legt der Tourist die Waren, den
Antrag, die Rechnung und seinen gultigen
Ausweis dem Zoll vor. Nach erfolgreicher
Prufung bestatigt der Zoll den Antrag mit
Stempel.

4. Uberpriifung durch die Riickerstattung-
sagentur: Nach Vorlage der Dokumente wird
die Pre-Autorisierung aufgehoben. Bei
Nicht-Erfullung der Bedingungen wird der
vorab gezahlte Betrag zuriickgebucht.

| Steuerriickerstattung"

! erstattungsfahigen Waren

! Steuerriickerstattung"
! @ Gilltiger Personalausweis

| ® Rechnung der
| erstattungsfahigen Waren

VII. Verfahren der Riickerstattung

STEUERRUCKERSTATTUNG BEI AUSREISE

Einkauf in den
steuererstattungsfahigen
Geschéften

(=]

"Antragsformular fiir
Steuerriickerstattung"
anfordern

6 3 Eretatiingeranios

en

. " ! e "Antragsformular filr :
Zolliiberpriifung und i ; o
Bestitigung -{  Steuerriickerstattung

| ® Giiltiger Personalausweis |

/om Zoll iiberpriifted | | ® Rechnung der
ntragsformular fur :

: gsfahigen Waren |
Steuererstattung durch
Agentur

{ltiger Personalau

! ® Rechnung der
! erstattungsfahigen Wart

ltiger Personalausweis
echnung der

KAUF- & RUCKERSTATTUNGSDIENST

Einkauf in
steuererstattungsfahigen
Geschiften

{iltiger Personalauswe

| ® Rechnung der
| erstattungsfahigen Wart

"Antragsformular fir
Steuerriickerstattung”
anfordern, Barerstattung
e Kreditkarte mit erhalten
torisierungsgarantie 0 o TS |
© - Waren i
: ! o "Antragsformular fiir die |
Zolliiberpriifung und i Ausfuhrsteverrickerstat- |
Bestitigung 1 tung i
f | ® Giiltiger Personalausweis |

! ® Rechnung der g
! erstattungsfahigen Waren |

Bestatigung der
Steuerriickerstattung-
sagentur
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